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Promiennik

CERATHERM 600-3

Instrukcja obstugi

DLA UZYTKOWNIKOW ORAZ PERSONELU ODPOWIEDZIALNEGO ZA
KORZYSTANIE | KONSERWACJE URZADZENIA:

e Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi przed korzystaniem
z urzadzenia!

¢ Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w przystepnym do wgladu
miejscu!

CE..
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1. Wstep
1.1 Informacje ogdine

W instrukcji obstugi zostaty zawarte informacje dotyczgce zgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania promiennika CERATHERM 600-3, jego obstugi, specyfikacji i konserwacji.

Zaleca sie uwazng lekture i zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia CERATHERM 600-3. Aby bezpiecznie korzystaé z promiennika
nalezy zapoznacC sie z wskazéwkami i wyjasnieniami zawartymi w instrukcji. Urzgdzenie
CERATHERM 600-3 mogg obstugiwa¢ zgodnie z przeznaczeniem tylko osoby specjalnie
wyszkolone pod nadzorem wykwalifikowanego personelu medycznego, ktore zapoznane
zostaty z ryzykiem i zaletami wynikajgcymi z korzystania z promiennika.

ewimed Switzerland nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy i wypadki spowodowane wskutek
niewfasciwego korzystania z urzgdzenia, wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen oraz innych
informacji zawartych w instrukcji dotyczacych obstugi, utrzymania i konserwacji promiennika.
Powyzsze wylgczenie odpowiedzialnosci obowigzuje rowniez w odniesieniu do napraw
urzadzenia przeprowadzanych przez nieautoryzowane podmioty lub napraw, do ktérych
uzyto nieoryginalnych czesci.

Promiennik CERATHERM 600-3 moze by¢ wykorzystywany tylko i wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi w rozdziale 1.2.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé¢ w dostepnym miejscu. W przypadku wystgpienia
probleméw technicznych badz awarii prosimy o kontakt z najblizszym partnerem
dystrybucyjnym ewimed Switzerland. Jesli nie rozumiejg Panstwo tresci zawartych w
niniejszej instrukcji prosimy zwroci¢ sie do najblizszego punktu dystrybucji produktow ewimed
Switzerland celem zasiegniecia blizszych informaciji.

1.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Promiennik CERATHERM 600-3 stuzy do utrzymywania temperatury ciata noworodkow,
niemowlat i matych dzieci oraz do wstepnego ogrzewania powierzchni pielegnacyjnych.

Ogrzewacz promiennikowy CERATHERM 600-3 moze by¢ stosowany wytgcznie w
Srodowisku klinicznym.

1.3 Emisja i kompatybilnosé elektromagnetyczna

Promiennik CERATHERM 600-3 spetnia wszystkie wymagania normy EN 60601-1-2:2015.

Z tego wzgledu emisja elektromagnetyczna urzgdzenia jest bardzo niska i nie ma wptywu na
dziatanie urzgdzen elektronicznych w najblizszym otoczeniu.

Prosze zwréci¢ uwage na fakt, aby w otoczeniu promiennika CERATHERM 600-3 korzystac
tylko z urzadzen réwniez spetniajgcych wymagania normy EN 60601-1-2:2015. Urzgdzenia o
zbyt wysokiej emisji elektromagnetycznej mogg zaburzac funkcjonowanie promiennika.
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Przytagczenie sieciowe dla promiennika CERATHERM 600-3 musi spetniaC wymagania
ustawowe i techniczne w szpitalu dotyczgce napiecia, stabilnosci czestotliwosci, skokowego
wzrostu poboru prgdu etc. Promiennik nie moze by¢ narazony na wytadowania
elektrostatyczne.

1.4 Zakres dostawy

Promiennik CERATHERM 600-3 dostarczany jest wraz z kablem sieciowym, instrukcjg
obstugi oraz zaswiadczeniem o zgodnosci. Wyposazenie opcjonalne zostato opisane
w rozdziale 16.

1.5 Konserwacja

Promiennik CERATHERM 600-3 nie wymaga szczegodlnej konserwaciji, z wyjatkiem
corocznej technicznej kontroli bezpieczenstwa w serwisie manualnym zgodnie z rozdziatem
20. CERATHERM 600-3 nie jest wyposazony w specjalne czesci ulegajgce eksploatacii.

1.6 Wsparcie Klienta

Konserwacja promiennika CERATHERM 600-3 moze by¢ przeprowadzana tylko przez osoby
do tego upowaznione, ktore odbyty szkolenie w ewimed Switzerland lub u autoryzowanego
partnera. W przypadku naprawy nalezy w catosci wypetni¢ formularz zgtoszenia naprawy

(rozdziat 17) i przesta¢ go wraz z urzgdzeniem do partnera ewimed Switzerland w Panstwa
kraju. Dalszych informacji udziela Dziat Obstugi Klienta firmy

ewimed Switzerland AG

Freiburgstrasse 453
CH-3018 Bern / Schweiz

Phone +41 (0)31 958 66 66

info.ch@ewimed.com
www.ewimed.ch
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N Instrukcja obstugi CERATHERM 600-3 ew/Med

2. Definicje i symbole
2.1 Definicje

W instrukcji obstugi zastosowano ponizsze oznaczenia, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed
korzystaniem z urzgdzenia:

Informacja Symbol Opis

Znak wykorzystany jest w tekscie celem zwrocenia uwagi
na niebezpieczenstwo wynikajgce z niewtasciwej obstugi,
czyszczenia czy konserwacji urzgdzenia, jesli istnieje
prawdopodobienstwo obrazen ciata lub utraty zdrowia.

Ostrzezenie!

Znak wykorzystany jest w tekscie celem zwrdcenia uwagi
na sposob postepowania, ktérego nalezy przestrzegac,

Uwaga! . v . . )
aby zapobiec obrazeniom uzytkownika czy pacjenta lub
uszkodzeniu urzgdzenia.
Tekst Znak wykorzystany jest w tekscie celem zwrocenia uwagi
Wskazéwka! SRSIW na procedury czy stany, ktére mozna przeoczy¢ lub
obramowaniu . e .3 "
niewfasciwie je zrozumiec.
2.2 Symbole

W instrukcji obstugi zastosowano ponizsze symbole, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed
korzystaniem z urzgdzenia. Lista zawiera wszystkie symbole, ktére moga wystgpi¢ w formie
ostrzezenia lub wskazowki podczas korzystania z urzgdzenia:

Symbol Opis

Nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji obstugi!
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Niebezpieczne napiecie!

Ostrzezenie: Dalsze informacje zostaty zawarte w oznaczonym miejscu
w instrukcji obstugi.

> B P

Ostrzezenie: Gorgca powierzchnia -> Niebezpieczenstwo poparzenia.

Ostrzezenie: Odlegto$¢ miedzy powierzchnig promiennika a jego dolng
krawedzig nie moze przekracza¢ 80 cm. Odlegtos¢ miedzy sufitem a
gorng krawedzig urzgadzenia nie moze przekraczac 50 cm ->
Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru i poparzenia.

Ostrzezenie: Zakaz przebywania w zakresie promieniowania ->
Niebezpieczenstwo poparzenia.

i

Ostrzezenie: Nie stawia¢ przedmiotéw na ostonie urzadzenia.
-> Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru.
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Obstuga: Wigczyc¢ / wytgczy¢ urzadzenie (Patrz rozdziat 8)

I
O Komunikat na wyswietlaczu: Stan urzgdzenia (Patrz rozdziat 8)

Obstuga: Alarm (Patrz rozdziat 8)

Komunikat na wyswietlaczu: Alarm (Patrz rozdziat 8 i informacje
dotyczace bezpieczenstwa rozdziat 2)

Obstuga: Wybor promieniowania poziom 1 (20% mocy grzewczej)

1 Komunikat na wyswietlaczu: Poziom promieniowania 1 aktywny

Obstuga: Wybor promieniowania poziom 2 (50% mocy grzewczej)

2 Komunikat na wyswietlaczu: Poziom promieniowania 2 aktywny
3 Obstuga: Wybor promieniowania poziom 3 (75% mocy grzewcze)j)
Komunikat na wyswietlaczu: Poziom promieniowania 3 aktywny

Obstuga: Wybor promieniowania poziom 4 (98% mocy grzewczej)

4 Komunikat na wyswietlaczu: Poziom promieniowania 4 aktywny

Komunikat na wyswietlaczu: Promieniowanie aktywne (Patrz rozdziat

e

) S
-

8.3)

Obstuga: Oswietlenie 20% wigczone / wytgczone (Patrz rozdziat 9)
-:& Komunikat na wyswietlaczu: brak
N~V Obstuga: Oswietlenie 100% wigczone / wytgczone (Patrz rozdziat 9)
N Komunikat na wyswietlaczu: brak

Obstuga: Wigcznik gtéwny (Napiecie sieciowe wigczone / wytgczone,
patrz rozdziat 7)

Komunikat na wyswietlaczu: sieC wigczona

Ztgcze wyréwnania potencjatow.
Jesli urzgdzenie jest eksploatowane w pomieszczeniach kategorii 3 lub
4 (wedtug NIN / 7.10), ztgcze nalezy potgczy¢ ze ztgczem wyréwnania
potencjatdw w pomieszczeniu.
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C€ 0123

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy UE 93/42/EWG. Nadzor
sprawuje TUV SUD Product Service GmbH, D-80339 Monachium.

i

Urzadzenie podlega utylizacji zgodnie z dyrektywg UE 2002/96/EC.
Prosimy o kontakt z wlasciwym partnerem ewimed Switzerland.

3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych zalecen, szczegdlnie podczas instalaciji i
eksploatacji urzgdzenia:

Promiennik mozna przytgczy¢ tylko do napiecia sieciowego z przewodem
ochronnym.

Wartosci napiecia sieciowego:

230VAC +/-10%, 50-60Hz, 6A.

Urzadzenie wyposazone jest w ogrzewanie ceramiczne odporne na
uderzenia i wgniecenia. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniami i
wgnieceniami!

Mechaniczne zamocowanie uchwytu sciennego wymagane jest w podfozu
murowanym za pomocg kotkéw rozporowych. Sciany wykonane z materiatu
lekkiego w przypadku mocowania uchwytu muszg by¢ odpowiednio
wzmocnione. Odpowiedzialnos¢ za bezpieczne zamocowanie promiennika
ponoszg osoby do tego upowaznione. -> Niebezpieczenstwo dla
uzytkownika i pacjenta!

Nie wolno usuwac¢ i montowaé¢ dodatkowych czesci w urzadzeniu oraz
wprowadza¢ zadnych zmian w aparacie. -> Niebezpieczenstwo dla
uzytkownika i pacjenta!

Al dldldl=

Odlegtos¢ miedzy powierzchnig promiennika a jego dolng krawedzig nie moze
przekracza¢ 80 cm. Odlegtos¢ miedzy sufitem a gorng krawedzig urzgdzenia
nie moze przekracza¢ 50 cm. -> Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru,
niebezpieczenstwo dla uzytkownika i pacjenta!
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Dziatanie promiennika w sposob niezauwazony moze skutkowac u pacjenta
utratg wody, dlatego konieczne jest, aby personel na biezgco kontrolowat stan
pacjenta. -> Zagrozenie dla pacjenta!

Pozostawione podktadki na powierzchni lezgcej promiennika jak np. ciemne
chusty, poduszki termiczne mogg prowadzi¢ do wzrostu temperatury, a tym
samym do wzrostu temperatury ciata u pacjenta. -> Zagrozenie dla pacjenta!

Nie mozna dotykac¢ jednoczes$nie pacjenta i promiennika. Réznice potencjatow
miedzy urzadzeniem a powierzchng terapii mogg doprowadzi¢ do powstania
zagrozenia dla pacjenta!

Promiennik obstugiwany jest zawsze manualnie. Podczas obstugi aparatu
pacjentowi nie sg sygnalizowane zadne informacje. Personel obstugujacy
urzadzenie w kazdym przypadku odpowiedzialny jest za stan pacjenta.

Nalezy uwazac, aby zadna ciecz nie dostata sie do urzadzenia. W przypadku,
jesli ciecz dostanie sie do wnetrza aparatu, trzeba go na okreslony czas
wytgczyc¢, oddac¢ do kontroli i naprawy w autoryzowanym serwisie. Urzgdzenie
mozna ponownie uzy¢ po uzyskaniu pozytywnego wyniku kontroli techniczne;j
i kontroli bezpieczenstwa.

Powierzchnia terapii promiennika wyposazona jest w oswietlenie LED
skierowane na ciato pacjenta. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
wzrokowego z lampami.

Warunki panujgce w otoczeniu majg wptyw na funkcjonowanie urzgdzenia.
Eksploatacja promiennika moze mie¢ miejsce nastepujgcym zakresie
temperatur powyzej +5°C i nie wiecej niz +30°C. Wilgotnos¢ powietrza nie
powinna przekracza¢ 90%. Nalezy unika¢ tworzenia sie kondensatu na
urzadzeniu.

eeP> P> PP PP

Warunki zewnetrzne (np. temperatura, cigg powietrza) oraz sprzety
usytuowane w najblizszej przestrzeni (np. aparatura do fototerapii) mogg
wptywac na temperature ciata pacjenta.
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Prosze sie upewni¢, aby promiennik znajdowat sie na srodku powierzchni
terapeutycznej. Nie mozna korzysta¢ z urzgdzenia ustawionego pod skosem
powierzchni terapeutyczne;.

Z promiennika mozna korzystaCc tylko w potozeniu horyzontalnym,
z promieniami skierowanymi do dotu. -> Niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru, zagrozenie dla uzytkownika i pacjenta!

Z promiennika nie wolno korzysta¢é w miejscu zagrozonym ogniem lub
eksplozjg tzn. w bezposredniej bliskosci gazow anestezjologicznych, innych
gazow tatwopalnych, cieczy czy materiatdbw. -> Niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru i eksplozji!

Nie wolno przykrywac otworéw na obudowie, aby zapewni¢ ciggtg cyrkulacje
powietrza. Na powierzchnie promiennika nie odktada¢ chusteczek,
przedmiotow czy innych materiatow tatwopalnych. -> Niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru!

Podczas dziatania promiennika zabrania sie kontaktu z kratami ochronnymi,
reflektorem i aparatem grzewczym umieszczonym z tytu urzgdzenia.
> Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo dla
uzytkownika!

Urzagdzenie moze byé obstugiwane tylko przez wyszkolony
i przygotowany personel pod nadzorem lekarzy specjalistow, ktorzy
zapoznali sie z zaletami i ryzykiem stosowania promiennika. -> Zagrozenie
dla uzytkownika i pacjenta!

W kontakcie z wilgczonym urzgadzeniem nigdy nie wolno pozostawiac
pacjenta bez opieki. -> Zagrozenie dla pacjenta!

cdldldldldldldl -

Personel jest zobowigzany do przeprowadzenia niezaleznej kontroli
temperatury ciata u pacjenta. -> Zagrozenie dla pacjenta!
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Po zdjeciu obudowy istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed
kazdym otwarciem urzgdzenia nalezy odtgczyc je od zasilania.

15 minut po wigczeniu promiennika aktywuje sie alarm dzwiekowy i

wizualny. Za pomocg przycisku alarm mozna ustawi¢ na kolejne 15
minut.

Jesli promiennik jest uzywany poprzez inkubator lub podgrzewane tézeczko
nalezy zachowaC dostatecznie duzy odstep miedzy dolng krawedzig
urzadzenia a materiatem wrazliwym na ciepto jak np. pleksi czy szkto
akrylowe. Nie wolno przekracza¢ odstepu 80 cm. Maksymalng moc
urzadzenia nalezy wéwczas nastawi¢ na poziom 3 (75%).

Promiennik moze dziata¢ tylko wyposazony w oryginalne czesci
wyprodukowane przez ewimed Switzerland przeznaczone do urzagdzenia
CERATHERM 600-3. W tym celu prosze zapoznac sie z trescig rozdziatu 16.

W przypadku alarmu technicznego .prosze wyltaczyé€ urzadzenie i oddaé
je do autoryzowanego serwisu celem przeprowadzenia kontroli i
naprawy. Urzgdzenie mozna ponownie uzyC po uzyskaniu pozytywnego
wyniku kontroli technicznej i kontroli bezpieczenstwa.

Przed czyszczeniem i dezynfekcjg promiennik nalezy wytaczyé i odtaczy¢
od zasilania sieciowego. Szerzej na ten temat w rodziale 12.

Naprawy i prace konserwacyjne promiennika moze przeprowadzac
wyszkolony personel z wykorzystaniem oryginalnych czesci produkowanych
przez ewimed Switzerland przeznaczonych do urzgdzenia CERATHERM 600-
3.

SO OOOSOP

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenie podlega specjalistycznej utylizacji
zgodnie z dyrektywg UE 2002/96/EC. W tej sprawie prosimy o kontakt z
wiasciwym partnerem ewimed Switzerland.
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4. Opis ogolny

Zamontowane ogrzewanie ceramiczne ma bardzo dobre wiasciwosci promieniowania
i wytwarza niewidoczne promieniowanie podczerwone w zakresie 3 um. Ten zakres
promieniowania skéra dobrze absorbuje i jest on bezpieczny dla oczu pacjenta.

5. Montaz
5.1 Odstep minimalny

Przed uzyciem urzgdzenia usung¢ opakowanie

i porownac dane na tabliczce znamionowej z danymi Min-}ﬂ .

do podtgczenia sprzetu. Podigczenie elektryczne _—|
poprzez gniazdko o wartosci 220-240V AC 50/60Hz
i BA . A
Promiennik nalezy zamocowac na Scianie lub suficie
(na trwate lub w sposob ruchomy) za pomocag

wiasciwych kotkéw rozporowych wkreconych w mur Win, 80 cm.
(wykonany z cegty wapienno-piaskowej, cegty lub

betonu).

Promiennik nalezy zamontowac tak, aby: ——

e miedzy powierzchnig terapii a dolng
krawedzig urzgdzenia zachowac odstep co
najmniej 80 cm i maksymalnie 100 cm.

e odstep miedzy sufitem / podsufitem a gérng
krawedzig promiennika wynosit co najmniej
50 cm.

Rysunek 1

Odstep miedzy powierzchnia terapii a dolng krawedzig promiennika w zadnym
przypadku nie moze przekracza¢ 80 cm!

Odstep miedzy sufitem / podsufitem a gérng krawedzig promiennika w zadnym
przypadku nie moze przekraczaé¢ 50 cm!

Prosze przestrzega¢, aby grubos¢ wyscietania powierzchni terapii byta odpowiednia!

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze spowodowac poparzenia lub pozar!
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6. Opis produktu

Promiennik CERATHERM 600-3 wyposazony jest w 4 poziomy ogrzewania z mozliwoscig
programowania, ktore mozna ustawic bezposrednio za pomocg odpowiednich klawiszy {1-4}.

Ogrzewanie na wybranym poziomie zostato ustawione fabrycznie na 20, 50, 75 i 98%.
Ustawienia na okreslonych poziomach w zakresie limitu (np. poziom bezpieczenstwa nie
wiekszy niz 20%) mogg by¢ wprowadzane przez wykwalifikowany personel zgodnie
Z zapotrzebowaniem.

Kazdy rodzaj promieniowania wykraczajgcy poza poziom bezpieczenstwa kontrolowany jest
za pomocg alarmu zatgczanego co 15 minut. Alarm jest rodzajem wsparcia dla uzytkownika
i nie moze w zadnym razie prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej pacjent pozostaje bez opieki
w polu dziatania urzadzenia.

Aby dodatkowo kontrolowa¢ promieniowanie wbudowano réwniez czujnik LED.

Za oswietlenie pacjenta odpowiada nowoczesna wydajna lampa LED, ktéra w poréwnaniu z
lampg halogenowg ma nastepujgce zalety:

Bardziej naturalna temperatura (4000°K)

Brak promieniowania UV i promieniowania na podczerwien
Dtuzsza zywotnos¢ produktu

Mniejsze zuzycie energii

=> Prosze przestrzegac zapiséw w specyfikacji ujetej w rozdziale 15 (oSwietlenie)!

Oswietlenie mozna ustawi¢ na dwéch poziomach jasnosci (ustawienia fabryczne: 20% i
100%). Wyszkolony personel ma prawo ustawi¢ oswietlenie zgodnie z potrzebami w zakresie
co 10%.

Wiaczanie i wylgczanie oswietlenia odbywa sie bez poziomoéw, to znaczy za pomocag
bezposredniego przejscia, tak aby nie przeszkadzac¢ pacjentowi.

Na ,czuwaniu“ osSwietlenie wylgcza sie automatycznie. Jesli przy witgczonym oswietleniu
przycisk oswietlenia nie jest uzywany przez 20 minut, oswietlenie wytgcza sie automatycznie.
Funkcje te mozna réwniez wytaczyc.

Jesli to konieczne na wyswietlaczu moze pokaza¢ sie zapis zainstalowanej wersiji
oprogramowania.

Ustawienia poszczegolnych parametrow zostaty opisane w rozdziale 18 i 19 (obstuga
manualna) niniejszej instrukcji obstugi promiennika CERATHERM 600-3.
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6.1 Opis czesci

Czes¢ dolna:

LTI FSL R0 2008 R 060G s

Rysunek 2

Nu- . .
mor Opis Funkcja
12 |Reflektor Promieniowanie cieplne
13 |Uchwyt reczny Ukierunkowanie promiennika
14 |Oswietlenie LED Oéwietl_enie pacjenta -> Prosze przestrzega¢ zapisow dotyczacych specyfikacji
w rozdziale 15!
Czesc¢ grzewcza z .
15 ceramiki Wytwarzanie ciepta

Tabela 1
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Czes¢ gorna:

18

Rysunek 3

Nu-
mer

Opis

Funkcja

16

Uchwyt mocujgcy

Stuzy do zamocowania promiennika na suficie lub $cianie

Zawiera numer seryjny, symbole podtgczenia do sieci i dane

17 |Tabliczka znamionowa zabezpieczajgce oraz inne symbole
18 [Wtyczka Wtyczka dla zigcza 220-240V / 50Hz
19 |Bezpieczniki Bezpieczniki gtéwne 2 x 3.15 AT

20

Ztgcze wyréwnania potencjatéw

Potgczenie ze ztgczem potencjatéw w pomieszczeniu (kategorie
pomieszczen 3,4)

14.177.D_GA_Ceratherm_600-3_POL.doc

21 |Krata ochronna Ochrona przed cieptem i wentylacja
Tabela 2
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7. Obstuga

Obstuga promiennika CERATHERM 600-3 zostata uproszczona i jest przystepna do
samodzielnego opanowania.

7.1 Wiacznik / wytacznik gtéwny

Z tytu umieszczony jest wigcznik / wytgcznik gtoéwny, ktéry w sytuacjach typowych jest caty
czas wigczony. Wigczenie i wylgczenie promiennika za pomocg przycisku [7] na przedniej
stronie. Jesli urzgdzenie zostanie wylgczone za pomocg wytgcznika gtdwnego, przechodzi
automatycznie w stan energooszczednego czuwania.

Wskazowkal!

Jesli urzadzenie zostanie odigczone z sieci, a nie jest w stanie czuwania
(aktywny poziom ogrzewania 1-4), woéwczas wiaczy sie alarm
sygnalizujacy odigczenie od sieci. Urzadzenie nie odréznia braku zasilania
od wyltaczenia. Jesli podczas aktywnego alarmu odigczenia od sieci
nacisniemy przycisk alarmu [6], sygnat dzwiekowy ucichnie, lampa LED
bedzie dalej miga¢ do momentu podigczenia zasilania lub wyczerpania
zasoboéw energii (minimum 15 minut).

1
Rysunek 4
N Opis Funkcja
1 Wigcznik / wytgcznik giéwny Odtaczenie promiennika od sieci
22 | Podstawa bezpiecznika Zawiera 2 bezpieczniki czute 3.15AT (20x5mm)
Tabela 3
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7.2

Obstuga na panelu

[3] \ [4] \

[3] \ / [10]

2] | ~_

N L

3 a4l YV [x -

8] |

CERATHERM 600-3 /
|
ew/nmedc @ O

\

[]

\ [11]

Rysunek 5

Nu-
mer

Opis

Funkcja

Przycisk z pod$wietleniem:
Poziom ogrzewania 1

Ustawienie ogrzewania poziom 1 na 20%"' mocy

Przycisk z pod$wietleniem:
Poziom ogrzewania 2

Ustawienie ogrzewania poziom 2 na 50% mocy

Przycisk z pod$wietleniem:
Poziom ogrzewania 3

Ustawienie ogrzewania poziom 3 na 50% mocy

Przycisk z pod$wietleniem:
Poziom ogrzewania 4

Ustawienie ogrzewania poziom 4 na 98%2 mocy

Przycisk z pod$wietleniem:
potwierdzenie alarmu

Przywrécenie alarmu

Przycisk z pod$wietleniem:
wigczanie / wylgczanie

Wigczanie: Wigcza sie poziom 1 / Wylgczanie: Promiennik w
stanie czuwania

Przycisk: LED 20%

Wigczanie i wylgczanie oswietlenia LED 20%

Przycisk: LED 100%

Wigczanie i wylgczanie o$wietlenia LED 20%

10

LED: wskaznik mocy ogrzewania

Wskaznik mocy ogrzewania za pomocg diody

11

Uwaga: zapoznaj sie z instrukcjg!

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg!

Oswietlenie przyciskow:

e Przyciski 2-7 sg podswietlane.

Tabela 4

e Przyciski 8 i 9 nie sg podswietlane.

Wskazowkal!

W tekscie znajduja sie odniesienia do poszczegélnych przyciskow z
oznaczeniem numerycznym w nawiasach klamrowych [ ].

' Podana moc odpowiada ustawieniom fabrycznym.
2 Ze wzgledu na konfiguracje fabryczng sprzetu nie mozna ustawi¢ wiekszej mocy niz 98%

14.177.

D_GA_Ceratherm_600-3_POL.doc
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8. Uruchomienie

Po wiaczeniu urzgdzenia za pomocg witgcznika gtbwnego umieszczonego z tylu aparatu,
promiennik pozostaje w stanie czuwania.

1.) W przypadku koniecznosci witgczenia dodatkowego oswietlenia, lampy LED nalezy
ustawi¢ na wybranym poziomie natezenia swiatta, redukcja [8] lub zwigkszenie
jasnosci [9].

2.) Promieniowanie wigczy¢ za pomocg wigcznika / wytgcznika [7]. Ustawienia fabryczne
zakodowane sg w ten sposob, ze promiennik wtgcza sie automatycznie z ustawieniem
poziomu 1 (moc 20%). Powierzchnia terapii zostanie ogrzana po okoto 5-10 minutach.

3.) Jesli wymagane jest ustawienie wyzszej mocy urzadzenia zgodnie z tabelg 4, nalezy
wybra¢ bezposrednio odpowiedni poziom 2-3 [3,4,5]. Zétty wskaznik mocy LED D [10]
wskaze, czy wybrana moc pracy urzgdzenia zostata ustawiona.

4.) Wybierajgc poziom 2, 3 lub 4 po 15 minutach zatgczy sie alarm, ktory mozna wytgczy¢
w ciggu 8 sekund za pomocag przycisku alarmowego [6]. Jesli alarm nie bedzie
wytgczony ze wzgledow bezpieczenstwa, moc urzgdzenia zostanie automatycznie
zredukowana do 20%.

5.) Zielony przycisk wigczania i wytaczania [7] stuzy rowniez do ustawienia stanu
czuwania.

6.) Po ustawieniu stanu czuwania za pomocg wtgcznika / wytgcznika [7] urzadzenie
mozna wytgczy¢ catkowicie przyciskiem [1] umieszczonym z tytu promiennika.

8.1 Ustawienie mocy promieniowania

[3]

N AL
s \ NN
1 2 3 a4l ¥V [w

CERATHERM600-3

i ﬁ ew/mnmed @ O

1 [5]

[10]

Rysunek 6
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Czterostopniowa skala ustawien umozliwia dostosowac¢ moc urzgdzenia do potrzeb
uzytkownika. Ustawienia fabryczne przedstawiajg sie nastepujgco:

Poziom 1 =20 % Poziom2=50% Poziom3=75% Poziom4=98%

Poziom bezpieczenstwa (poziom 1) mozna ustawi¢ maksymalnie na 20%.

Wskazoéwka! . ; . . . . ) i
Poziom 4 ze wzgledéw technicznych (monitorowanie) nie moze byé

ustawiony na wiecej niz 98%.

Na potrzeby poszczegdlnych zastosowan upowazniony personel ma prawo wprowadzic¢
indywidualne ustawienia na kazdym z poziomow, np.:

Poziom1=max.20% Poziom2=40% Poziom3=60% Poziom4=80%

8.2 Praktyczne przyktady ustawien na poszczegdéinych poziomach

Poziom 1: np. do ogrzania lub utrzymania temperatury powierzchni i do pracy ciggtej

Poziom 2: np. do przewijania i badania pacjenta

Poziom 3: np. do uzyskania dodatkowego ciepta podczas reanimaciji, na sali porodowe;j
lub operacyjnej

Poziom 4: np. przy koniecznos$ci uzyskania wiekszej ilosci ciepta na sali operacyjnej, na
anestezjologii lub u dorostych pacjentéw

=) L)) )

k)
8.3 Kontrola ustawionej mocy ,;

Ustawiong moc mozna sprawdziC za pomocg przycisku kontrolnego LED [10], ktory
sygnalizuje ustawienie czesci grzewczej. Jesli LED swieci sie (miga), oznacza to, ze
ogrzewanie dziata. Jesli LED nie Swieci sie, oznacza to, ze cze$¢ grzewcza nie jest
wigczona. Proba ogrzewania wynosi ok. 2 sekund. W przypadku ustawienia mocy na 50%,
LED zaswieci sie na okoto 1 sekunde i wytgczy sie tez na okoto 1 sekunde. Im bardziej
zwiekszy sie moc, tym dtuzej lampka LED bedzie sie swiecita.

8.4 Alarm

Jesli urzgdzenie zostanie wigczone i ustawione na poziom wiekszy niz 1, po 15 sekundach
zostanie aktywowany alarm. Alarm ma forme zarowno akustyczng (rozbrzmiewa w 5 krotkich
interwatach), jak i wizualng (alarmowa dioda LED zaswieci sie na czerwono).

Jesli przez 8 sekund po rozpoczeciu alarmu zostanie on wytgczony za pomocg przycisku
alarmowego [6], wytgczy sie sam na kolejne 15 minut, a promiennik bedzie sie rozgrzewat do
wybranej temperatury. Jesli przez 8 sekund po rozpoczeciu alarmu nie zostanie on
wytgczony, ze wzgledow bezpieczenstwa moc grzewcza bedzie zredukowana do 20%.
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Czerwona dioda alarmowa LED zasygnalizuje stan urzadzenia. Promiennik w tej sytuaciji
albo mozna wytgczyc¢ [7], albo mozna potwierdzi¢ alarm naciskajgc przycisk potwierdzenia
alarmu [6]. Alarm wylgczy sie na nastepne 15 minut, a urzadzenie rozgrzeje sie do
ustawionej temperatury.

W kontakcie z wigczonym urzadzeniem pacjenta nigdy nie wolno
pozostawia¢ pacjenta bez opieki!

Przy poziomie mocy 1 (20%) nie jest emitowany alarm przypominajacy!

9. Oswietlenie LED

Promiennik CERATHERM 600-3 wyposazony jest w nowoczesne oswietlenie LED.
W poréwnaniu z innym rodzajem oswietlenia, rozwigzania LED sg zgodne z wymogami

przysztosci, majg zmniejszone zapotrzebowanie energetyczne i diuzszg zywotnosc. -> Prosze
zapoznac¢ sie ze specyfikacjg w rozdziale 15!

9.1 Obstuga

Oswietlenie LED w urzagdzeniu CERATHERM 600-3 dysponuje dwoma poziomami
ustawienia jasnosci o$wietlenia, ktére mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ w nastepujacy sposéb:

Kiedy oswietlenie LED jest wytgczone:
Ay = ¥4
> [0

e 1x nacisng¢: LED przetgczy sie na poziom nizej (ustawienie fabryczne 100%).
e 1x nacisng¢: LED wytgczy sie ponownie.

> | ¥

e 1x nacisng¢: LED wigczy sie na zredukowanym poziomie (ustawienie fabryczne 20%).
e 1x nacisng¢: LED wytgczy sie ponownie.

Przy wigczonym oswietleniu poprzez nacisniecie za kazdym razem innego przycisku lampy
mozna ustawi¢ jasnos¢ w zakresie z 20% do 100% lub przetaczy¢ ze 100% na 20%.
Wyltgczenie nastepuje poprzez nacisniecie ostatnio wybranego przycisku.

9.2 Zmiana jasnosci Swiatta

Osoby upowaznione i wyszkolone mogg ustawic jasnosc swiatta od 10% do 100% w zakresie
co 10%.
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10. Awaria
Sterowniki w CERATHERM 600-3 moga rozpoznac¢ nastepujgce rodzaje awarii:

Przerwa w dostawie energii (awaria zasilania)
Przerwanie w wytgczniku (Triac)

Zwarcie (Triac)

Przerwanie w bezpieczniku (Relais)

Zwarcie w bezpieczniku (Relais)

Spadek napiecia do 12V w sieci

Zbyt wysoka temperatura wewnatrz aparatu

NoOORWN =

Jesli w trakcie dziatania urzgdzenia (promiennik ustawiony na poziomach grzewczych 1-4)
dojdzie do awarii zasilania, zatgczy sie alarm akustyczny. W tym samym czasie w krotkich
interwatach migac¢ bedzie dioda alarmowa LED. Alarm bedzie sie wtgczat co 15 minut.

Alarm mozna wytgczy¢ naciskajgc przycisk alarmu [6], jednak dioda alarmowa bedzie nadal
migata do czasu uzyskania petnego zasilania lub w przypadku wyczerpania zasobdw energii
(minimum 15 minut).

W przypadku ponownego wigczenia napiecia urzgdzenie zacznie dziata¢ w nastepujgcy
sposob:
Awaria zasilania krétsza niz 15 minut:

Promiennik wtgczy sie automatycznie i bedzie sie rozgrzewat do ostatnio ustawionego
poziomu.

Awaria zasilania dluzsza niz 15-20 minut:

Promiennik znajduje sie w stanie czuwania! Urzgdzenie trzeba ponownie wigczyc i
ustawi¢ poziom ogrzewania.

15-minutowy alarm witaczy sie wéwczas, gdy promiennik dziatat przez
okoto 3-5 minut przed wystapieniem awarii zasilania, aby natadowaé¢
catkowicie akumulator.
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W przypadku wystgpienia awarii oznaczonej numerami 2-7 do wprowadzenia kodu nalezy
korzysta¢ z przyciskow wyboru poziomu ogrzewania [2,3,4,5]:

Kod awarii | 1 | R | 3 | 4
Awaria Triac. tZet;%/t \(;vr):tﬁlr(:

Awaria Zwarcie lub Awaria Triac. Temp eraturé wewnatrz Spadek napiecia
niezamknigty Przerwanie g . K a do 12V w sieci.
bezpiecznik urzgdzenia przekracza

50°C.
Whytgczy¢ urzadzenie.
Skontrolowac, czy
. . wszystkie otwory .
Wytaczy¢ Wytaczy¢ ; Wytaczy¢
urzgdzenie! urzgdzenie! wentylacyjne sg otwarte. urzgdzenie!

Usuniecie awarii

Skontaktowa¢ sie
z Dziatem Obstugi
Klienta zgodnie

z informacjami

w rozdziale 1.6.

Skontaktowa¢ sie
z Dziatem Obstugi
Klienta zgodnie

z informacjami

w rozdziale 1.6.

Ostudzi¢ promiennik i
wigczyé go ponownie.

Jesli awaria wystgpi
ponownie, skontaktowaé
sie z Dziatem Obstugi
Klienta zgodnie

z informacjami w
rozdziale 1.6.

Skontaktowa¢ sie
z Dziatem Obstugi
Klienta zgodnie

z informacjami

w rozdziale 1.6.

Tabela 5

11. Test elementéw obstugowych

Podczas witgczania sterowania wtgczajg sie rowniez wszystkie wazne elementy obstugowe
(podswietlenie klawiszy, sygnat alarmu), aby przetestowacé poprawnos$¢ ich dziatania.

14.177.D_GA_Ceratherm_600-3_POL.doc

ewimed Switzerland AG / 18.03.2024 / DU

strona 23 z 32




Instrukcja obstugi CERATHERM 600-3 ew/Med

12. Czyszczenie /| Dezynfekcja

12.1 Wskazowki ogblne

Promiennik przechowywa¢ w czystym i suchym otoczeniu. Aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzgdzenia zaleca sie jego regularne czyszczenie!
Urzadzenie nalezy przetrze¢ wilgotng $ciereczkg. Srodki czyszczace
z zawartoscig alkoholu stosowaé tylko po rozcienczeniu. Nie stosowac
Srodkow trgcych i rysujgcych powierzchnie!

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je koniecznie schtodzi¢ i odtgczy¢ od
sieci (wyja¢ kabel z gniazdka)!

Nalezy uwazac, aby zadna ciecz nie przedostata sie do wnetrza urzgdzenia lub
do wtyczki!

W przypadku wycieku lub zakurzenia urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢
od sieci, promiennik uwaznie wyczyscic¢ i wysuszyc!

Jesli do wnetrza urzgdzenia dostanie sie ciecz nalezy natychmiast zaprzestac
jego eksploatacji. Skontaktowa¢ sie z Dziatem Obstugi Klienta zgodnie
z informacjami w rozdziale 1.6!

Promiennik nie moze by¢ dezynfekowany w autoklawie ani zanurzany w
cieczy. Dezynfekcja mozliwa tylko za pomocg Sciereczki nasgczonej Srodkiem
dezynfekcyjnym z zawartoscig alkoholu.
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13. Gwarancja

13.1 Okres gwarancji

Okres gwarancji dla urzadzenia CERATHERM 600-3 zawarty jest w dotgczonej
dokumentacji. W kazdym kraju okres gwarancji moze by¢ inny. Gwarancja obejmuje
uruchomienie urzgdzenia oraz wymiane wadliwych czesci w przypadku btedu w produkcji
fabrycznej lub wady materiatu.

13.2 Ograniczenia gwarancyjne

Gwarancja wygasa w przypadku zmian i napraw przeprowadzanych przez osoby
nieupowaznione i/lub w przypadku niedotrzymania termindéw kontroli/lkonserwacji
urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje usuniecia awarii powstatych wskutek niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia, niezgodnego z przeznaczeniem, awarii powstatych wskutek dostania sie cieszy
do wnetrza, zabrudzenia lub eksploatacji.

ewimed Switzerland moze przejg¢ odpowiedzialno$¢ za urzgdzenie w odniesieniu do
bezpieczenstwa, rzetelnosci i prawidtowosci dziatania, jesli ponizsze warunki spetnione sg
jednoczesnie:

a) montaz, rozszerzenia, nowe instalacje, zmiany i uruchomienia urzgdzenia zostaty
wykonane przez upowaznione do tego osoby zgodnie z informacjami w rozdziale 1.6;

b) instalacja elektryczna w okreslonym pomieszczeniu, w ktorym urzadzenie bedzie
eksploatowane, spetnia wymogi ustawowe i techniczne stawiane placéwkom
medycznym;

c) urzadzenie uzytkowane jest zgodnie z instrukcjg obstugi.

Uwaga! Promiennik moze byC uzywany tylko z oprzyrzgdowaniem dodatkowym

i czesciami zamiennymi, ktorych jakos$¢ techniczna i warunki bezpieczenstwa
zostaty potwierdzone przez ewimed Switzerland (patrz rozdziat 16 i 21).

Dane zawarte w niniejszej instrukcji odpowiadajg stanowi w dniu obecnym. Zastrzega sie
wprowadzenie zmian, ktére mogg by¢ skutkiem postepu technicznego.

14. Utylizacja

Urzadzenie podlega utylizacji zgodnie z dyrektywg UE 2002/96/EC. Prosimy o kontakt z
wiasciwym partnerem dystrybucyjnym ewimed Switzerland.

X
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15. Specyfikacje*
Model CERATHERM
Typ 600-3

Numer artykutu

521A-60020-3

Zgodnosc¢

Oznaczenie CE (Dyrektywa 93/42/EWG)

Podmiot kontrolny

TUV SUD Product Service GmbH, DE-80339 Miinchen (CE 0123)

Stopien ochrony IP

IP20

Klasa zanieczyszczenia

2

Elektryczna klasa ochronna

| (ze ztagczem przewodu ochronnego)

Klasa produkéw medycznych

lIb (Dyrektywa 93/42/EWG, zatgcznik 1X, reguta 9)

Zastosowane normy

- EN 60601-1:2006 + A1:2013
- EN 60601-2-21:2009 + A11:2011 + A1:2016
- EN 60601-1-2:2015

Zgodnosé z dyrektywg

2011/65/EU (RoHS 1)

Napiecie sieciowe

230V +/-10%, 50-60 Hz

Pobdr mocy w stanie czuwania

0.03 VA

Maksymalny pobor mocy

630 VA

Bezpieczniki

2 x bezpieczniki czute 5 x 20mm / 3.15AT / w gniazdku
1 x bezpieczniki czute 5 x 20mm / 800mAT / wewnetrzne

Warunki zewnetrzne podczas
transportu

-Temperatura: -10 do +50 °C
-Wilgotnosé powietrza: 20 do 90 % (bez kondensac;ji)

Warunki zewnetrzne podczas
magazynowania

-Temperatura: -10 do +50 °C
-Wilgotnosé powietrza: 20 do 90 % (bez kondensac;ji)

Warunki zewnetrzne podczas
eksploatacji

-Temperatura: +5 do +30 °C
-Wilgotnosé powietrza: 20 do 90 % (bez kondensac;ji)

Element grzewczy

Ceramika, 600 W, dtugos¢ fal 2-10um (IR-B/C)

LED, 1 x 3W / 700mA / 4.5V, bez wbudowanego zrédia pradu,

Denipient temperatura 4000°K
-Akustyczny i wizualny po 15 minutach z automatyczng redukcjg
Alarmy poziomu grzewczego do 20% maksymalnej mocy

-Awaria zasilania
-Awaria techniczna (z kodem awarii)

Ustawienie podczas eksploatac;i

Horyzontalna, promienie skierowane na skos do dotu

Opcje montazu

Zgodnie z oprzyrzgdowaniem dodatkowym, opis w rozdziale 16

Transport

W opakowaniu oryginalnym

Kontrola bezpieczenstwa i techniczna

Co 12 miesiecy zgodnie z zapisami w rozdziale 20

Utylizacja

Zgodnie z Dyrektywg 2002/96/EC. Prosimy o kontakt z wiasciwym
partnerem dystrybucyjnym ewimed Switzerland.

Wymiary

270 x 105 x 540 mm (szerokos¢ x wysokos¢ x dugosc)
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Masa

4.3 kg (bez oprzyrzgdowania dodatkowego)

Materiat obudowa

ABS (tworzywo sztuczne odporne na dziatanie temperatury)

Materiat bazowy element
konstrukcyjny

CNS (stal nierdzewna)

Materiat reflektor

CNS (stal nierdzewna)

*ewimed Switzerland zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian do niniejszej specyfikacji bez powiadomienia.

16. Wyposazenie dodatkowe

Do promiennika CERATHERM 600-3 moze by¢ dotgczone nastepujgce wyposazenie

dodatkowe:

Podczas montazu i eksploatacji urzgdzenia postepowac zgodnie z dotgczong
instrukcjg! ewimed Switzerland nie jest w zaden sposob odpowiedzialny za
btedy czy wypadki powstate wskutek nieprzestrzegania zaleceh dotyczgcych
montazu, obstugi, utrzymania czy konserwacji promiennika. Wylgczenie
odpowiedzialno$ci obowigzuje rowniez w odniesieniu do napraw
przeprowadzanych przez osoby bez upowaznienia Ilub w przypadku
zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych!

16.1 Uchwyt Scienny staly, nieobrotowy (wyposazenie opcjonalne)

385
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150 1101 h: 180
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\ 4

605/630/655/680/705/730

Numer artykutu: 521A-60023-3 Uchwyt nieobrotowy. Odstep od $ciany zgodnie z rysunkiem.
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16.2 Uchwyt Scienny z podwéjnym ramieniem przegubowym (wyposazenie
opcjonalne)

350 350

164
- v

532

66

7

105

155

540

1145

Obrot 360°. Brak mozliwosci regulacji wysokosci. Dilugo$¢ ramienia

Numer artykutu: 521A-60022-3 2godnie z rysunkiem.

16.3 Uchwyt scienny z podwéjnym ramieniem przegubowym, dtugi, z regulacja
wysokosci (wyposazenie opcjonalne)
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633

Obroét 360°. Brak mozliwosci regulacji wysokosci. Dlugo$¢ ramienia

Numer artykutu: 521A-60025-3 2godnie z rysunkiem.
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16.4 Uchwyt sufitowy z podwéjnym ramieniem przegubowym, dtugi, z regulacjg
wysokosci (wyposazenie opcjonalne)

800

S50 !
. \
D
318

633

Numer artykutu: 521A-60024-3

Obroét 360°. Brak mozliwosci regulacji wysokosci. Dlugo$¢ ramienia
zgodnie z rysunkiem. Dtugos¢ rury sufitowej zgodnie z potrzebg klienta.

16.5 Statyw mobilny z regulacjg wysokosci (wyposazenie opcjonalne)

A

2025 1805
1510 1290

! 745 |
|

«

| O 0O et '

A
A4

Artikel-Nummer: 521A-60035-3

Regulacja wysokosci. Statyw mobilny o trzech wspornikach, z 2
hamulcami. Wymiary tak jak na rysunku.
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Notatki:
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17. Formularz zlecenia naprawy

FORMULARZ ZLECENIA NAPRAWY

Adres przedstwicielstwa w kraju:

Nazwa / Imie i nazwisko klienta, adrese:

Osoba do kontaktu: Numer telefonu:

Numer rachunku:

Wyposazenie

Model: CERATHERM 600-3 dodatkowe:

Numer seryjny:

Szczegoétowy opis problemu:

Oczekiwane rezultaty:

Naprawa

Naprawa gwarancyjna

Dostawa sprzetu zastepczego
Inne Opis:

Data: Podpis:
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Przeznaczenie Dla uzytkownika

Status Dostepny

Data 18.03.2024

Wersja dokumentu 8

Wersja software Od wersji CA6 V1.30

Autorzy ewimed Switzerland AG / DU

Nazwa pliku 14.177.0_GA Ceratherm_600_3 POL

eW/MEC)

ewimed Switzerland AG

Freiburgstrasse 453
CH-3018 Bern / Schweiz

Phone +41 (0)31 958 66 66

info.ch@ewimed.com
www.ewimed.ch

CE..
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